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1 Verwendungsmaoglichkeiten

Die ADAT®-Schnittstelle zur optischen Ubertragung von 8 Audio-
Kanalen auf Kunststoff-Faser hat eine bauartbedingte Reichweite
von bis zu 10 Metern. Zur Uberwindung dieser engen Betriebsgren-
zen dient die Schnittstellen-Verlangerung ASV-0100.

Die ASV-0100 besteht aus einem Sender- und Empfangermodul.
Beide Module kommunizieren miteinander Uber eine preiswertes
Twisted Pair Kabel (CAT 5, Aderpaar 1, RJ45 Steckverbinder).
Sender- und Empfangermodul kommunizieren mit den ADAT®-
Endgeraten Uber die bekannte Kunststoff-Faser (TOSLINK®). Der
ursprungliche Datenstrom, so wie er von ALESIS® definiert wurde,
bleibt unangetastet. Eine empfangerseitige PLL rekonstruiert die
empfangenen ADAT-Daten.

2 Hinweise fiir den sicheren Gebrauch

Die Gerate (Sender, Empfanger, Netzteile) entsprechen der EMV-Richtlinie
89/336/EWG fiir elektromagnetische Vertraglichkeit. Die Netzteile entspre-
chen zusétzlich der Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG.

Die Netzgerate werden mit lebensgefahrlicher Netzspannung (230 V~) ver-
sorgt. Nehmen Sie deshalb nie selbst Eingriffe im Netzgerat vor. Durch un-
sachgemafRes Vorgehen besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.
AuBerdem erlischt beim Offnen eines der Gerate der Garantieanspruch.

. Die Geréte sind nur zur Verwendung im Innenbereich oder entspre-
chenden Schutzgehdusen geeignet. Schiitzen Sie sie vor Hitze und
Feuchtigkeit (zuldssige Einsatztemperatur 0 - 40°C).

. Nehmen Sie das Ubertragungssystem nicht in Betrieb bzw. ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn:

1. sichtbare Schaden am Netzgerat, Sender oder Empfanger vorhan-
den sind.

2. nach einem Sturz oder dhnlichem der Verdacht auf einen Defekt be-
steht.

3. Funktionsstérungen auftreten.

Lassen Sie die Gerate in jedem Fall nur beim Hersteller reparieren.

. Wird das Ubertragungssystem zweckentfremdet, nicht richtig ange-
schlossen oder nicht fachgerecht repariert, kann fir eventuelle
Schéden keine Haftung tibernommen werden.

) Verwenden Sie zum Reinigen nur ein trockenes, weiches Tuch, nie-
mals Chemikalien oder Wasser.
. Sollen die Gerate endgiltig aus dem Betrieb genommen werden,

Uibergeben Sie sie zur Entsorgung einem o6rtlichen Recyclingbetrieb.

3 Anschluss des Ubertragungssystems

Das Ubertragungssystem sollte nur durch eine qualifizierte Fachkraft ange-
schlossen werden.

3.1 Transmitter ASV-0100

1) Die Audio-Datenquelle (z.B. Analog-Digital-Wandler) mit einem
TOSLINK® Kunststoff LWL-Kabel an den Dateneingang ,IN“ an-
schliel3en.

2) Das Twisted Pair Kabel mit dem RJ45-Stecker an den Datenaus-
gang ‘OUT  anschliel3en.

3) Das Steckernetzteil an die DC-Buchse anschliel3en.

3.2 Receiver ASV-0100

1) Das Ende des Twisted Pair Kabels mit dem RJ45-Stecker an den
Dateneingang IN” anschliel3en.

2) Den Datenausgang ,OUT“ an die Audio-Datensenke (z.B. Digital-
Analog-Wandler) mit einem TOSLINK® Kunststoff LWL-Kabel an-
schliel3en.

3) Das Steckernetzteil an die DC-Buchse anschliel3en.

3.3 Anzeigen

Die LED im Sender leuchtet wenn Daten am Toslink Eingang anlie-
gen. Die LED im Empfénger leuchtet wenn lber das Twisted Pair
Kabel giltige ADAT-Daten empfangen werden (PLL eingerastet).

4 Technische Daten
Transmitter ASV-0100:
1 ADAT Optical in

Toslink, Kunststoff LWL, max. 5m

1 Data Out RJ45 Stec_l_(er (Pin 1+, Pin 2-),
110 Ohm Ubertrager symmetrisch
1DC 9-12V /100 mA

Receiver ASV-0100:

1 Data in RJ45 Stecker (Pin 1+, Pin 2-),

110 Ohm elektronisch symmetrisch
1 ADAT Optical out Toslink, Kunststoff LWL, max 5m
1DC 9-12V / 100mA

Systemdaten:

ADAT Sample Rate 30 - 55KHz bzw. 60 - 110KHz
Twisted Pair Kabel CAT 5, geschirmt

Reichweite bis zu 100 m

Mafe (je Modul) 38 x55x24 mm

Netzteil 9 VDC / 300 mA unreg.



